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Liebe Kundin, lieber Kunde!

lhr neuer Wasserhahn-Entkalker-Aufsatz reinigt
auf unkomplizierte Weise verkalkte Wasserhdhne.
Einfach ohne Werkzeug zu befestigen.

Geeignet fiir handelsiibliche verchromte Wasser-
hédhne und solche aus Edelstahl mit einem Durch-
messer von 17,5 - 24,5 mm. Nicht geeignet fiir
Messing-Oberfléchen. Aus 100% Silikon.

Sicherheit

« Kein Kinderspielzeug! Halten Sie Kinder insbeson-
dere von dem befiillten Aufsatz fern.

Auper Reichweite von Kindern aufbewahren.

« Schiitzen Sie Augen, Gesicht und Hande beim
Handhaben des Aufsatzes, da ggf. Spritzer der
Entkalkerfliissigkeit austreten kénnen. Tragen Sie
2.B. eine Schutzbrille und Haushaltshandschuhe.
Sollte Entkalkerfliissigkeit/Essig in Ihre Augen
gelangt sein, sofort griindlich ausspiilen und ggf.
einen Arzt aufsuchen.

« Fiillen Sie keine anderen dtzenden Flissigkeiten
ein.

+ Beachten Sie auch unbedingt die Sicherheitshin-
weise und Gebrauchsanweisungen des Entkalkers.

Gebrauch

> Mit Entkalkerfliissigkeit oder Haushalt-Essig bis
ca. 1-2 cm unter Rand befiillen (1). Am umgestiilp-
ten Rand anfassen und vorsichtig auseinander-
und Uber den Wasserhahn ziehen (2).
Die Mischdiise muss mit Entkalkerflissigkeit be-
deckt sein (3). Je nach Verkalkungsgrad mehrere
Stunden einwirken lassen. Vorsichtig abziehen und
entleeren. Den Wasserhahn griindlich nachspiilen.
Sind noch Kalkreste vorhanden, ggf. wiederholen.

Reinigen

> Nach der Anwendung mit viel klarem Wasser
griindlich ausspiilen. Vor dem Wegrdumen gut
trocknen lassen. Kiihl, trocken und vor
Sonneneinstrahlung geschiitzt aufbewahren.

lhr Tchibo Team

Dear Customer

Your new tap descaler attachment cleans lime-
scale off taps quickly and easily. It can be easily
attached without any tools.

It is suitable for standard chrome and stainless steel
taps with a diameter of 17.5-24.5 mm. It is not suitable
for brass surfaces. Made from 100% silicone.

Safety

+ This is not a children’s toy! Keep the attachment,
especially when it is filled, out of the reach of chil-
dren. Store the product out of the reach of children.

+ Protect your eyes, face, and hands when handling
the attachment, as the descaling liquid may splash
out. Wear protective goggles and rubber gloves,
for example. If any descaling liquid/vinegar gets
into your eyes, rinse them out thoroughly right
away and consult a doctor if necessary.

+ Do not use any other abrasive products in the
attachment.

+ Always follow the safety warnings and instructions
for use of the descaler.

Use

D> Fill the attachment with descaling liquid or white
vinegar up to approx. 1-2 cm below the rim (1).
Hold the attachment by the sides of the top edges
and carefully pull them apart over the tap (2). The
aerator must be covered with descaling liquid (3).
Depending on the degree of limescale, leave it to
soak in for several hours. Take it off carefully and
empty it. Rinse the tap thoroughly afterwards.

If there is still limescale residue, repeat this
process.

Cleaning

> Rinse the attachment out thoroughly with plenty
of clean water after use. Leave it to dry well before
putting it away. Store it in a place that is cool, dry
and protected from sunlight.

Your Tchibo Team
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Chere cliente, cher client!

Votre nouvel embout détartrant nettoiera trés
simplement les robinets entartrés. Il se fixe trés
aisément et sans outil.

Il convient pour les robinets courants, chromés ou

en acier inoxydable, d'un diamétre de 17,5-24,5 mm.

Ne pas I'utiliser sur des surfaces en laiton.

Matériau: 100 % silicone.

Sécurité

+ Cet article n'est pas un jouet! Tenez I'embout hors
de portée des enfants, surtout quand il est rempli.
Ranger hors de portée des enfants.

+ Quand vous utilisez I'embout, protégez-vous les
yeux, le visage et les mains des éventuelles projec-
tions de détartrant liquide en portant p. ex des Iu-
nettes de protection et des gants de ménage. En cas
de projection de détartrant liquide ou de vinaigre
dans les yeux, rincez immédiatement les yeux a

grande eau et consultez éventuellement un médecin.

- N'utilisez pas d'autres liquides décapants.

+ Respectez impérativement les consignes de sécu-
rité et le mode d'emploi du détartrant.

Utilisation

D> Remplir 'embout de détartrant liquide ou de vi-
naigre de ménage jusqu'a 1-2 cm du bord (1). Saisir
I'embout par le rebord, tirer soigneusement de

chaque c6té pour élargir l'ouverture et enfiler 'em-

bout sur I'extrémité du robinet (2). La buse de mé-
lange doit &tre recouverte de détartrant liquide
(3). Laisser agir quelques heures en fonction du
degré d'entartrage, puis retirer et vider I'embout
avec précaution. Laisser couler I'eau du robinet
quelques instants. Répéter l'opération s'il y a en-
core des restes de tartre.

Nettoyage

D> Aprés I'utilisation, rincer soigneusement I'embout
a l'eau courante et le laisser bien sécher avant de

le ranger dans un endroit frais, sec et a I'abri du
soleil.

L'équipe Tchibo

www.tchibo.de/anleitungen
www.tchibo.de/instructions
www.frtchibo.ch/notices
www.tchibo.cz/navody

&

Vazeni zékaznici,

w

Vas novy nastavec na odvapnéni vodovodniho
kohoutku dokéZe jednoduse odstranit usazeniny
vodniho kamene z vodovodniho kohoutku. Upevni-
te jej jednoduchym zplisobem bez pouZiti naFadi.
Je vhodny pro bézné chromované vodovodni kohoutky
a kohoutky z nerezové oceli s primérem 17,5-24,5 mm.
Neni vhodny pro médéné povrchy. Ze 100% silikonu.

Bezpecnost

+ Tento vyrobek nenf hracka! ZvIasté k napinénému
nastavci se nesméji dostat déti.

Uchovévejte mimo dosah déti.

+ PFi manipulaci s ndstavcem si chraiite o€i, obliCej
aruce, protoze by mohlo dojit k vystriknuti odvép-
fovaci kapaliny. Noste napf. ochranné bryle a ru-
kavice. Pokud by se odvapiiovaci kapalina nebo
ocet dostaly do o, ihned oci peclivé vyplachnéte
a pripadné vyhledejte Iékafe.

+ Nepridavejte Zadné dalsi leptavé kapaliny.

+ Bezpodminecné dodrZujte bezpe¢nostni pokyny
a ndvod k pouZiti pro odvépfiovaci prostredek.

Pouziti

I> Napliite odvapriovaci kapalinu nebo stolni ocet tak,
aby hladina dosahovala priblizné 1-2 cm pod okraj
(1). Uchopte za lem a opatrné roztahnéte okraje
a nasad'te na vodovodni kohoutek (2). SméSovaci
tryska musi byt pokryta odvapriovaci tekutinou (3).
Podle miry zaneseni nechte pisobit nékolik hodin.
Opatrné ndstavec stdhnéte a vyprazdnéte. Poté
vodovodni kohoutek peclivé oplachnéte. Pokud
jsou na kohoutku stéle usazeniny, postup opakujte.

Cisteni

> Po pouziti néstavec peclivé vyplachnéte hojnym
mnozstvim Cisté vody. Pred uklizenim jej nechte
peclivé oschnout. Uchovévejte vyrobek v suchu
a chladu, chrarite jej pred slune¢nim zafenim.

Vas tym Tchibo

Made exclusively for:

Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.de « www.fr.tchibo.ch « www.tchibo.cz



? ’ Naktadka odkamieniajaca na kran | Ndsadec na odstranenie vodného kamefa z vodovodnych batérif
JM Csaptelep vizkémentesitd fej | Kireg giderici musluk bashdi

Instrukcja uzytkowania | GO Névod na pouzitie | (" Hasznalati Gtmutaté | (& Kullamim Kilavuzu

o Drodzy Klienci!

Paristwa nowa naktadka odkamieniajaca na kran po-
zwala w prosty sposéb czysci¢ zakamienione krany.
Mocowana jest bez uzycia jakichkolwiek narzedzi.
Nadaje sie do dostepnych powszechnie w handlu kranéw
chromowanych oraz wykonanych ze stali nierdzewnej

o $rednicy 17,5-24,5 mm. Nie nadaje sie do powierzchni
mosieznych. Wykonana jest w catosci z silikonu.

Bezpieczeristwo

+ Produkt nie jest zabawka! Dzieci nie moga mie¢ doste-
pu zwtaszcza do nasadki wypetnionej $rodkiem odka-
mieniajacym. Przechowywac poza zasiegiem dzieci.

+ Podczas uzywania nakfadki nalezy chroni¢ oczy, twarz
oraz rece, poniewaz moze dochodzi¢ do wypryskiwa-
nia cieczy odkamieniajacej z naktadki. Zaleca sie no-
szenie np. okularéw i rekawic ochronnych. Jezeli ciecz
odkamieniajaca/ocet dostanie sie do oczu, nalezy na-
tychmiast doktadnie przeptukac oczy woda i w razie
potrzeby udac sie do lekarza.

- Nie wlewac do nakfadki zadnych innych zracych cieczy.

+ Nalezy tez koniecznie przeczytac i stosowac sie do
wskazdéwek bezpieczerstwa oraz instrukcji uzytkowa-
nia srodka odkamieniajacego.

Uzytkowanie

> Napetni¢ naktadke ciecza odkamieniajaca lub octem
do poziomu ok. 1-2 cm ponizej brzegu (1). Chwyci¢ za
wywiniete obrzeze naktadki i ostroznie rozciggnac ja,
a nastepnie nasunac na kran (2). Aerator musi by¢
catkowicie zanurzony w cieczy odkamieniajacej (3).
W zaleznosci od stopnia zakamienienia pozostawi¢
naktadke na kranie na kilka godzin. Ostroznie zdja¢
naktadke i oprézni¢ ja. Doktadnie przeptukac kran.
Jezeli sg jeszcze jakies resztki kamienia, mozna
powtérzy¢ procedure odkamieniania.

Czyszczenie

I> Po uzyciu dokfadnie umy¢ naktadke duzg iloscig czy-
stej wody. Przed schowaniem odczekac, az nakfadka
doktadnie wyschnie. Przechowywac produkt w chtod-
nym i suchym miejscu, w ktérym nie bedzie narazony
na dziatanie promieni stonecznych.

aerator
miesacia tryska
keverGfivoka
karistirma memesi

Zespot Tchibo

VaZeni zakaznici!

V&s novy nasadec na odstranenie vodného kame-
fia z vodovodnych batérii Cisti nekomplikovanym
spdsobom zvapenatené vodovodné kohatiky.
Jednoduché pripevnenie bez nastrojov.

Vhodny na bezne predajné pochrémované vodovod-
né kohdtiky a vodovodné kohdtiky z udlachtilej ocele
s priemerom 17,5-24,5 mm. Nevhodny na mosadzné
povrchy. Zo 100 % silikénu.

Bezpeénost

- Vyrobok nie je detska hracka! Zabrafite obzvlast
pristupu deti k naplnenému nasadcu. Uschovajte
mimo dosahu deti.

+ Pri manipulovani s nasadcom si chraite oci, tvar
aruky, pretoZe z neho mdze prip. vystreknit
odvapiovacia tekutina. Noste napr. ochranné
okuliare a pracovné rukavice. Ak by sa dostala
odvapfiovacia tekutina/ocot do vasich o&i, ihned'si
ich dokladne vyplachnite a prip. navstivte lekédra.

+ Nenapifiajte Ziadne Zieravé latky.

+ Bezpodmienecne respektujte aj bezpecnostné
pokyny a navody na pouZzitie odvapfiovacieho
prostriedku.

PouZivanie

> Napliite odvéapiiovacim prostriedkom alebo octom
a7 cca 1-2 cm pod okraj (1). Nasadec chytte na
ohrnutom okraji, opatrne roztiahnite a natiahnite
na vodovodny kohitik (2). Miesacia tryska musi
byt ponorend do odvépiiovacieho roztoku (3).

V zdvislosti od stupfia zvapenatenia nechajte po-
sobit viacero hodin. Opatrne stiahnite a vyprézd-
nite. Vodovodny kohdtik dokladne opléchnite.

Ak na fiom zostali zvy$ky vodného kamena, prip.
aplikdciu zopakujte.

Cistenie

> Po pouZiti oplachnite s velkym mnoZstvom Cistej
vody. Pred uschovanim nechajte dobre vysusit.
Uschovévajte v chlade, suchu a chranené pred
sine¢nym Ziarenim.

Vas tim Tchibo
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Kedves Vasarlonk!

Az (j vizkomentesitd fej egyszerii megoldas a
vizkdves csapok ellen. Konnyen, szerszam nélkiil
rogzithetd.

Kereskedelmi forgalomban kaphaté, 17,5-24,5 mm
atmérdjd, kromozott vagy rozsdamentes acél csap-
telepekhez hasznélhat6. Sargaréz feliiletekhez nem
alkalmas. 100% szilikonbdl késziilt.

Biztonsag

+ Atermék nem jatékszer! A gyermekeket tartsa tavol
a terméktdl, kiilondsen akkor, ha meg van toltve.
Gyermekektdl elzarva tartando.

+ Atermék haszndlata sordn 6vja szemeit, arcét és
kezeit, mert a vizkGoldd folyadék kifroccsenhet.
Viseljen példaul védGszemiiveget és haztartasi
véddkeszty(t. Ha a vizkdoldd folyadék/ecet szembe
keriilne, azonnal dblitse ki alaposan és sziikség
esetén forduljon orvoshoz.

+ Ne t6ltson a termékbe mas, mar¢ hatdsd folyadékot.

- Feltétleniil vegye figyelembe a vizkdoldd szeren
szerepld biztonsdgi tudnivaldkat és a hasznalati
utasitdst.

Hasznalat

D> Téltse meg a terméket vizkdoldd szerrel vagy
haztartési ecettel kb. 1-2 cm-rel a perem alattig (1).
Fogja meg a fejet a visszahajtott peremnél fogva,
és dvatosan hlzza szét, majd hlizza ré a csapra (2).
A vizkdoldd szernek el kell lepnie a keverdfvokat (3).
A vizkbvesség mértékének megfeleléen hagyja hatni
néhény 6réig. Ovatosan hiizza le és iritse ki.
Alaposan oblitse le a csaptelepet. Ha maradt még
rajta vizkd, ismételje meq a miveletet.

Tisztitas
D> A hasznalat utan alaposan 6blitse ki tiszta vizzel.
Az elpakolds el6tt, varja meg, hogy teljesen meg-

szaradjon. H(ivos, szaraz, napfénytdl védett helyen
tarolja.

A Tchibo csapata
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Degerli Miisterimiz!

Yeni kireg giderici musluk bashginiz kolayca
kireclenmis musluklari temizler. Kolayca,

alet kullanmadan takilabilir.

Piyasada satilan 17,5-24,5 mm capli krom kaplamali
ve paslanmaz celik musluklar i¢in uygundur.

Piring yiizeyler icin uygun dedgildir. % 100 silikon.

Giivenlik

« Cocuk oyuncag degildir! Cocuklari dzellikle dolu
basliktan uzak tutun. Cocuklarin erisemeyecedi
bir yerde saklayin.

+ Duruma gore kirec giderici sivisindan sigramalar
olabileceginden, gozler, yiiz ve eller baghgin
kullaniminda korunmalidir. Orn. bir koruyucu
gozliik ve temizlik eldiveni takin. Kireg giderici
sivifsirke gozleriniz ile temas ederse, derhal bol
su ile yikayin ve gerekirse bir doktora danigin.

« Daha farkli asindirici sivilar doldurmayin.

« Ayrica kesinlikle kire¢ gidericinin de giivenlik
uyarilarini ve kullanim kilavuzunu dikkate alin.

Kullanim

D> Kireg giderici sivi veya sirke ile kenarin yakl.
1-2 cm altina kadar doldurun (1). Katlanmig
kenarindan tutun ve dikkatlice gerin ve musluga
gecirin (2). Karistirma memesi kire¢ giderme
sivist ile ortiili olmalidir (3).
Kireclenme derecesine gére birkac saat bekletin.
Dikkatlice gikarin ve bosaltin. Muslugu iyice
su ile durulayin. Hala kireg artiklari mevcutsa,
gerekirse islemi tekrarlayin.

Temizleme

D> Kullanimdan sonra bol su ile iyice durulayin.
Saklamadan dnce tamamen kurumasini bekleyin.
Serin, kuru ve gines i1ginlarindan koruyarak
saklayin.

Tchibo Ekibiniz
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